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Zakon o spremembah Zakona Severnega Porenja-Vestfalije o spletnih igralniških igrah1

z dne xx. [meseca] 2024

Državni zbor je sprejel naslednji zakon, ki se razglaša:

Člen 1

Zakon Severnega Porenja-Vestfalije o spletnih igralniških igrah z dne 23. februarja 2022 (UL 
Severnega Porenja-Vestfalije (GV. NRW) str. 258) se spremeni:

1. oddelek 3 se spremeni:

(a) v tretjem stavku odstavka 1 se besedilo „Uredba o splošnih upravnih pristojbinah z dne 
3. julija 2001 (GV. NRW, str. 262)“ nadomesti z besedilom „Uredba o splošnih upravnih 
pristojbinah NRW z dne 8. avgusta 2023 (GV. NRW, str. 490)“;

(b) prvi stavek odstavka 5 se spremeni:

(aa) v točki 9 se beseda „in“ nadomesti z vejico,

(bb) v točki 10 se pika na koncu nadomesti z besedo „in“,

(cc) doda se naslednja točka 11:
„11. Osebje, zaposleno za izvajanje in uporabo koncesije, ima zahtevano zanesljivost.

2. Oddelek 5 se spremeni:

(a) četrti stavek odstavka 2 se glasi: „Zahteve glede postopkov za dokazovanje ozemeljske 
skladnosti iz odstavka 1 in dokazila o stalnem ali običajnem prebivališču so določene v 
odloku iz točke 11 oddelka 37(2).“;

(b) odstavek 3 se glasi:
„(3) Z odstopanjem od odstavka 2 se lahko na zahtevo koncesionarja dovolijo drugi postopki 
za dokazovanje ozemeljske skladnosti za koncesijo. V ta namen mora biti zagotovljeno, da ti 
postopki, vsaj v enaki meri kot postopki iz odstavka 2 in postopki, podrobneje določeni v 
odloku iz točke 11 oddelka 37(2), ohranjajo omejitev koncesij na ozemlje zvezne dežele 
Severno Porenje-Vestfalija v skladu z oddelkom 22c(1) državne pogodbe o igrah na srečo iz 
leta 2021. Poleg tega je treba zagotoviti, da lahko nadzorni organ te postopke spremlja z 
razumnimi napori. Podrobnosti se lahko določijo v odloku iz točke 11 oddelka 37(2).“.

3. Oddelek 9 se spremeni:

(a) odstavek 1 se spremeni:

1 Priglašeno v skladu z Direktivo (EU) 2015/1535 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 9. septembra 2015 o 
določitvi postopka za zbiranje informacij na področju tehničnih predpisov in pravil za storitve informacijske 
družbe (UL L 241, 17.9.2015, str. 1).



(aa) v prvem stavku se za besedo „vloge“ vstavi besedilo „in po pregledu“,

(bb) za prvim stavkom se vstavijo naslednji stavki: „Stroške pregleda krije koncesionar. 
Pregled lahko opravi tudi neodvisna zunanja organizacija za preglede, ki jo naroči organ, ki 
podeljuje koncesijo;

(b) v drugem stavku odstavka 2 se za besedo „neodvisen“ vstavi beseda „zunanji“.

4. V oddelku 15 se doda naslednji odstavek 7:

„(7) Pristojnosti ministrstva, pristojnega za nadzor nad igrami na srečo, v skladu z 
oddelkom 9 državne pogodbe o igrah na srečo in v skladu z drugimi predpisi ostanejo 
nespremenjene.“.

5. Za oddelkom 15 se vstavi naslednji oddelek 15a:

„Oddelek 15a. Odobritev ponudnikov storitev in neposrednih prenosov iz prostorov
ponudnikov storitev

(1) Ponudniki storitev na podlagi pogodbe zasebnega prava koncesionarjem komercialno 
ponujajo izvedbo in neposredne prenose bančnih iger. V zvezi s tem niso niti organizatorji niti
posredniki javnih iger na srečo. Storitve iz prvega stavka se lahko opravljajo le z odobritvijo 
organa, ki podeljuje koncesijo, v skladu s tem zakonom. Odobritve ni mogoče podeliti, če je 
opravljanje storitve v nasprotju s ciljem iz točke 4 prvega stavka oddelka 1 državne pogodbe o
igrah na srečo iz leta 2021. Določbe državne pogodbe o igrah na srečo iz leta 2021, tega 
zakona in odloka veljajo tudi za ponudnike storitev, v kolikor se nanašajo na izvajanje iger na 
srečo in so prenosljive glede na njihovo vsebino. Ministrstvo, pristojno za nadzor nad igrami 
na srečo, z odlokom določi podrobnosti zahtev za pogodbo zasebnega prava s 
koncesionarjem.

(2) Odobritev za opravljanje storitev v skladu z odstavkom 1 se lahko podeli za lokacijo v 
smislu petega stavka oddelka 15(2) za posameznega ponudnika storitev, če so izpolnjene 
naslednje zahteve:
1. vložnik ima tehnične, prostorske in kadrovske zmogljivosti za izvajanje in neposredne 
prenose bančnih iger in zlasti lokacija je primerna za pravilno izvajanje bančnih iger in na tej 
lokaciji je zagotovljen ustrezen nadzor; 
2. vložnik je sposoben v smislu točke 2(a) oddelka 4a(1) državne pogodbe o igrah na srečo iz 
leta 2021; 
3. zagotovljena je skladnost z zahtevami glede varnosti IT iz oddelka 6f državne pogodbe o 
igrah na srečo iz leta 2021;  
4. vložnik, če nima sedeža v Nemčiji, pri organu, ki podeljuje koncesijo, imenuje 
pooblaščenega prejemnika in zastopnika v Nemčiji; 
5. lastništvo in lastniška struktura vložnika sta v celoti razkrita, vložnik pa niti sam niti prek 
povezanih družb ne organizira nezakonitih iger na srečo oziroma ne deluje kot posrednik 
zanje; 
6. vložnik nima poslovnega odnosa z organizatorji in posredniki, ki prirejajo nezakonite igre 
na srečo v Nemčiji, temveč samo s tistimi, ki so navedeni na skupnem uradnem seznamu v 
skladu z oddelkom 9(8) državne pogodbe o igrah na srečo iz leta 2021 (beli seznam) ali so 
sicer odobreni; 



7. vložnik pisno izjavi, da ne sodeluje in ni v pogodbenem ali drugem poslovnem razmerju z 
organizatorji ali posredniki, ki prirejajo nezakonite igre na srečo v tujini v skladu s tam 
veljavnimi predpisi; in
8. vložnik in odgovorne osebe, ki jih pooblasti v smislu tretjega stavka oddelka 4(3), so 
zanesljivi in strokovno usposobljeni za opravljanje storitve ter zagotavljajo, da se izvajanje in 
neposredni prenosi izvajajo pravilno in pregledno za koncesionarja in organ, ki podeljuje 
koncesijo; v primeru pravnih oseb in osebnih družb morajo biti vse osebe s pooblastili za 
zastopanje zanesljive in strokovno usposobljene v skladu z zakonskimi predpisi.

(3) Ministrstvo, pristojno za nadzor nad igrami na srečo, z odlokom določi podrobnosti meril 
za odobritev in postopek odobritve, zlasti o zahtevah glede varnosti prenosa, osebja ter 
igralnih miz in igralne opreme. Osebje, zaposleno pri ponudniku storitev, ne sme sodelovati 
pri igrah na srečo, ki se izvajajo in prenašajo za koncesionarja. Ponudnik storitev ali njegovi 
zaposleni igralcem ne smejo odobriti posojil (prepoved kreditiranja). 

(4) Z najemom pooblaščenega ponudnika storitev koncesionar ni izvzet od obveznosti in 
zahtev iz državne pogodbe o igrah na srečo iz leta 2021, tega zakona ali odloka, ki je bil 
sprejet na njegovi podlagi. Obveznosti organizatorja glede zagotavljanja zaščite igralcev in 
mladoletnikov ni mogoče prenesti na ponudnika storitev. Zlasti lahko samo koncesionar zbira 
in hrani podatke o strankah, preverja identiteto in starost, vzpostavi in upravlja igralne račune,
vključno z vplačili in dvigi, ter izvaja preverjanja v sistemu za blokiranje. Ponudnik storitev 
nima dostopa do osebnih podatkov igralcev. Če je to tehnično potrebno, ima lahko ponudnik 
storitev dostop do naslova IP igralca in edinstvene identifikacijske oznake, ki mu je dodeljena.
Koncesionar ostaja odgovoren za uresničevanje socialnega koncepta in zavezuje ponudnika 
storitev k sodelovanju s svojim osebjem, če je to potrebno. Brez poseganja v pooblastila 
organa, ki podeljuje koncesijo, v skladu z oddelkom 9(1) državne pogodbe o igrah na srečo iz 
leta 2021, tudi v razmerju do ponudnika storitev, mora koncesionar spremljati, ali ponudnik 
storitev, ki ga je najel, izpolnjuje zahteve zakonodaje o igrah na srečo.

(5) Ponudniki storitev lahko izvajajo neposredne prenose bančnih iger v imenu koncesionarja 
v skladu z oddelkom 15(1). Uporabljajo se prvi do tretji in peti stavek oddelka 15(2). Lokacija
ponudnika storitev se šteje za lokacijo koncesionarja. Dovoljenje za uporabo prostorov 
ponudnika storitev je lahko povezano s koncesijo, če so bili ti prostori že odobreni v skladu z 
odstavkom 2. Z odstopanjem od zahtev iz sedmega stavka oddelka 15(2) lahko organ, ki 
podeljuje koncesijo, odobri uporabo prostorov ponudnika storitev več koncesionarjem, če so 
prostori primerni za ta namen. Smiselno se uporablja oddelek 15(3) do (6).“

6. Oddelek 36(1) se spremeni:

(a) v točki 12 se za besedilom „Severno Porenje-Vestfalija“ vstavi besedilo „ali v nasprotju z 
obveznostjo iz oddelka 5(2) ne zahteva potrebnega dokazila“; 

(b) v točki 14 se za besedo „neodvisen“ vstavi beseda „zunanji“;

(c) v točki 27 se beseda „ali“ nadomesti z vejico;

(d) v točki 28 se pika na koncu nadomesti z vejico;

(e) dodata se naslednji točki 29 in 30:

„29. krši pomožno določbo koncesije v skladu s tretjim stavkom oddelka 3(4), ali



30. v nasprotju s točko (11) prvega stavka oddelka 3(5) ne preveri zahtevane zanesljivosti 
osebja.“.

7. Oddelek 37(2) se spremeni:

(a) točka 3 se glasi:
„3. ukrepe za varstvo podatkov, ki jih morajo sprejeti osebe, ki delajo na področju iger na 
srečo in finančnega nadzora, ter zaposleni in obiskovalci igralnice v okviru oddelka 14,“;

(b) točka 11 se glasi:
„11. zahteve, ki morajo biti izpolnjene za dokazilo o stalnem ali običajnem prebivališču v 
smislu oddelka 5(2) in podrobnejša struktura postopkov za dokazovanje ozemeljske 
skladnosti za koncesijo v smislu oddelka 5“;

(c) v točki 12 se pika na koncu nadomesti z besedo „in“;

(d) doda se naslednja točka 13:
„13. zahteve glede zanesljivosti oseb v skladu s točko 11 oddelka 3(5) in način izvajanja 
obveznosti koncesionarja, da preveri zanesljivost.“.

Člen 2

Ta zakon začne veljati dan po njegovi objavi. 

V Düsseldorfu, xx. [meseca] 2024

Državna vlada 
Severno Porenje-Vestfalija

Ministrski predsednik
Hendrik Wüst

Ministrica za gospodarske zadeve, industrijo, podnebne ukrepe in energijo
Mona Neubaur

Minister za finance
Dr Marcus Optendrenk



Minister za notranje zadeve
Herbert Reul

Ministrica za otroke, mladino, družino, enakost, begunce in vključevanje
Josefine Paul

Minister za delo, zdravje in socialne zadeve
Karl-Josef Laumann

Ministrica
za šolstvo in izobraževanje

Dorothee Feller

Ministrica za notranje zadeve, občinske zadeve, gradnjo in digitalizacijo
Ina Scharrenbach

Minister za pravosodje
Dr Benjamin Limbach

Minister za okolje, varstvo narave in promet
Oliver Krischer

Ministrica za kmetijstvo in varstvo potrošnikov
Silke Gorißen

Ministrica
za kulturo in znanost 

Ina Brandes



Minister
za zvezne in evropske zadeve, mednarodne zadeve in medije ter vodja urada predsednika

vlade
Nathanael Liminski


